Oral travniscne 1. verste pri nas daje v dobrem letu
blizo 45 centov suhega sena, in 30 centov otave, in po tem
se dobro paso, ki je enaka kakem 15 centom otave. Oral
2. verste travnika da v dobrem letu blizo 30 centov sena
in 20 otave. Oral kosenine 3. verste pa da kakih 15 cen-
tov terde klaje, ali pa se manj.

Oral vinograda 1. verste daje v dobrem letu okoli 50
veder vina; 2. verste okoli 30 veder, in 3. verste okoli 15
veder. 'Toda ne le dobrota, ampak tudi plen nista v nobe-
nem pridelku tako nestanovitna kakor pri vinu.

Oral hoste, postavimo, lescina daje kolja, ce je dosti
gosta, vsako ceterto leto 40 butar po 12 kr., vsaka butara
ima 50 kolov; pride na leto 10 butar. Verbe dorascene dajo
vsako ceterto leto vsaka okoli pol butare kolja po 15 kr.
butara. Gojzdi pa dajo les za kurjavo in drugo, ter oral
bliznjega gojzda vsako leto kakih 5 gold. vrednosti, daljni
vcasi se 30 Kkr. ne

Oral spasinj srenjskih daje celé malo dobicka, vsem
srencanom komaj polmico tega, kar dajo travniscne 3. verste.
Lastne spasnje pa so vsaj enake koseninam 3. verste Um. K.

Nar odoplsle
Se nekaj od Cicev.

Z radostjo smo brali v nasem 73.
ugodni popis Cicarije, ki ga je spisal verli domorodec
gosp. J. Bile, Bistercan : le samo toliko se opomnimo, da Ci-
cem se morejo po vsi pravici se pristevati z enako obleko
in enakimi segami vsi pod tem imenom ne le samo v Ter-
stu, Reki in Kopru, temuc po celi Istri dobro znani prebi-
vavei Vodiske lokal-kapelanije in cele fare Laniske %),
ktera je dobre 3 ure dolga in obsega 12 sel (vasi), kterih
stanovniki so vec ali manj oglarji, izdelujejo velike lopate
za zito in mnogo druge lesene robe. Koliko tisuc goldi-
narjev pride iz Tersta in druzih isterskih mest vsako leto
v to faro za oglje iz lesnine, bi ne verjel, kdor sam ni vi-
dil. Cele trume teh (ACBV, mozkih in zensk, mladih in sta-
rih se vsaki petek z dobro otovorenimi mulami, ktere imajo
vsaka svoj zvoncek na vratu, vlecejo narvec v Terst, da
na samotnem Krasu vsakega strah obide, kdor sreca te cerne
konjike z belimi, tesnimi in dolgimi hlacami in jih ne pozna
in ne vé kako in kaj. V nedeljo zjutraj pridejo veseli s
polno mosnjo nazaj.

Res je, da so nekdaj slabe in nizke s slamo krite hise
imeli ; al kdor 8 let ze ni bil v Laniscah, bi se sedaj za-
vzel nad njih visokimi in snaznimi pohistvi; tudi ceste od
vseh strani so popravili kolikor mogoce tako, da se sedaj,
kar pred ni bilo mogoce, s kocijo lahko pride do novega
farovza, ki je eden naj lepsih v Istri. Tudi novo pokopa-
lisce so napravili zunaj vasi po trudu in prizadevanji mnogo
castitega njih farmana g. Jakoba Marcelja, kterega skerb
je sedaj, ko je novi farovz napravil, napraviti tudi novo
hiso Bozjo. Da ob kratkem recem: Laniscani napredujejo
vsako leto v lepsanji svoje vasi, pod ktero se razprostira
lepa tri ceterti ure dolga pa ozka dolinica z mnogoverstnim
zitom in dobrim senom, toda, zalibog! z malo sadnimi dre-
vesi. Omenjeni gospod zupnik, poslavljeni z zlato svetinjo
ob casu prekucij avstrijanskih, so napravili poleg farovza
na zivi skali z velikim trudom lep vert, kterega hocejo na-
saditi z mnogimi drevesi in tertami za poskusnjo, zakaj tu-
kaj ni terta navadna.

Opomnim se, da morebiti nikjer v Istri ni toliko bistre,
dobre in zdrave vode, kakor v ti fari; vsaka vas, razun
Sluma, ima svoj ziv vodnjak, kteri nikoli ne usahne. V do-
brih letinah pridelajo razun sternenega mnogo zelja, koruze,
krompirja itd., po dobro vino pa gredo vecidel na Dragu-
scino. Velike crede ovac velikega plemena jim dajejo mnogo
sira, dobrega mesa, koz za mehove, ki jih prodajajo v Terst
za kozuhe in na Krajnske v Terzec. Ti Cici, nekdaj po

listau nam po vsem

¥*) Lanisce so tri ure nad Buzetom, od vseh strani s hribi ob-
dane, pa se dosti priljudne. Pis.
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le slabo ohranil.

pravlici strahoviti volkovi, so se sedaj ukrotili, da so kakor
jagnjeta. V Buzetu (Pinguente) je njih okrajna gosposka.
Toliko o Cicih Laniskih.

Sedaj pa se nekaj od jezika ciskega. Res!
je jezik ciski, pa ciganski ni, in se je med Ciéi,
Bilc popisal, samo v Lejanah, Munski fari,
Kdor hoce slisati lepo govoriti ta (vla-
ski, cerebirski) jezik, naj gré v podnozje Ucke, v
Susnjevico in njene poddruznice: Novovas, Jeseno-
vik in Litaj. Sicer se govori (gana) vlasko se tudi po
Berscini (Berdo), proti Pasu, toda ne dele¢ okoli.

Ker sem dvé leti prebival med tem ljudstvom, sem se
mogel hoté ali nehoté tudi njegovega jezika navaditi, ker
nikoli nisem slisal teh ljudi med seboj drugace govoriti, ako-
ravino znajo tudi lepo po istrijansko kramljati s ptujcom.
Kar jez vém, med vsemi temi nar gersi govoré Zejanci. V
Laniscah sem se dostikrat za kratek cas z njimi po vlasko
zgovarjal, drugi pa so nas debelo gledali in se cudili. Naj
podam ,,Novicam* *) par besed jezika ciskega (vlaskega):

cuden
ki jih je
pa tudi tukaj

Cerkev imenujejo baserike, kruh — pere, lepa de-
klica — musato fetice, hodi sem! — o¢ vire!
kamo gres? — kotro meri? danes — astez, jutri

— domerece, pojdi spat — pas dormi, vrag naj
te vzame! —draku te cire! moliti Boga-— domnu
roga itd. Posebno pri njih je pa to, da sami med seboj
le po vlasko govoré, in zato otroki po 8 do 10 let stari le
malo istrijansko razumejo. Ne molijo nikoli v tem jeziku,
ampak le po istrijansko (horvasko); vendar se more v tem
jeziku vsaka molitev zloziti, ktera koli se hoce. — Po mo-
jih mislih je ta jezik iz mnogih drugih zlozen; iz zacetka
se zdi vsakemu gerd, kadar se ga pa clovek navadi, se mu
dopada in mu tece kakor namazano kolo. Jak. Sajovec.

Pristavek sastran ciskegn jezika. Tudi iz Zagorja
nam je pisal gosp. Fr. Znidarsic, ki je kot rokodelec
veliko sveta obhodil in se tudi nekoliko vliaskega jezika
naucil, da jezik Aljanccv in Muncev je vlaski. ., Ko
sem domu prisel — pise Znidar$i¢ — sem prenocil ne-
dele¢ od Bistrice v veliki Bukovei; pride tudi priletna Cicka
prenocisa prosit; gospodar ga ji dovoli pa jo vprasa: iz
ktere vasi da je. Ko slisim, da je iz Zejan, me popade
radovednost zvediti: ali jezik Zejanski in Munski, kteri pri
ljudeh sploh za ciganskega velja, ni morebiti viaski (wal-
lachisch). Poprasam tedaj babo: ,Stuje rumonjeste
soponjasa? Odgovori mi: ,nu stijo nu“, pa hipoma
umolkne kakor da bi se sramovala tega jezika; jez pa sem
bil sedaj preprican, da je ta jezik vlaski, gotovo pa po-
pacen kakor nemski kocevarski. Da bi pa tudi drugi
sosedni Ci¢i razumeli in govorili vlaski jezik, ne morem
poterditi‘:.

Novicar iz avstrijanskih krajev.

Iz Gorice 17. sept. Pri vas v Ljubljani se bo ze kmali
zacelo novo Solsko leto, pri nas v Gorici pa se je se le staro
izteklo, za gimnazijalne sole sicer ze konec preteklega mesca,
za realke pa se le sred tekocega. Bila pa je zahvalnica
realnih sol toliko slovesna, da javalne kje tako. Gospoda
Miroslav Smid in Miha Komel, oba sloveca godca in
namestivna ucitelja na tukajsni realki, poslednji ze davno
znan po vsi ipavski dolini za ravno tako izversinega orga-
nista kakor sSolskega ucitelja, sta bila nagovorila svojega
prijatla gosp. Hoffmann-a, vodja vojaske glasbene druzbe
zdaj tu bivajoc¢ih cesarskih lovcov, naj bi tudipri zahvalnici
godbeno sv. maso, poravno tem mojstru zlozeno, godel, z vso
svojo ,,bando*. 1In tako je bila res ta zahvalnica tako iz-
verstna, da malokje tako, in cerkev polna, da so solarji ko-

*) Ako bi utegml kdo nasih nemskih pisateljev pora.bltl za kak svoj
spis ta in uni sostavek iz 73. lista ,,\lonc“_ prosimo ., da naj
pové, odkod ga je vzel. Mi nimamo ni¢c zoper to, ako se na-
rodopisi iz ,,]\owc‘ in ,Koledarcka“ prestavljajo v nemakuezm
marve¢ nas Se veseli, vendar moremo terjati, ,vsakemu svoje'*
S ,Kocevarji®, ,Soricani® itd. ni bilo povsod tako. Vred.
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